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@ 1. WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS
Never open the power supply case. The electronic components inside the case generate a high
voltage that is dangerous to humans.
A power supply must only be opened by an authorised technician!
Caution! Only use the supplied cable set. Using cables that were not included (e.g. cables of older
power supply unit series) may lead to defects!
The warranty shall be void if the power supply is opened by an unauthorised technician and/
or the warranty seal is broken. Never handle the power supply with wet or damp hands when
in operation. Never insert objects into the openings/fans of the power supply. Operation is only
permitted indoors! Outdoor use may lead to severe damage.
Do not carry out work on the power supply if it is connected to the mains. Always turn the mains
switch to off and pull out the mains plug.
In the event of a short circuit in the device, remove the mains cable and do not use the device.
If there are traces of smoke, damaged cables and exposure to liquids, the power supply must
immediately be disconnected from the mains and must not be used.
Do not operate the PC directly next to a heater or another source of heat, as this reduces the
lifespan of all components and may lead to failures.
Ensure that there is sufficient ventilation in the PC case, for example by adding additional fans.
Should you want to clean your power supply, disconnect it completely from the mains and do not
use damp cloths or cleaning detergent. Clean the power supply from the outside using a dry cloth.
Allow one hour before using the power supply after it has been in an ambient air environment as
otherwise condensation water could accumulate in the power supply.

2. COMPATIBILITY

be quiet! System Power 10 power supplies are compatible with current power supply and mother-
board specification, such as: Intel ATX12V Power Supply Design Guide Version 2.52, ATX System
Design Guide Version 2.2 and Version 2.1, BTX Version 1.0a, EPS 12V V2.92 (550-850W), Intel C6/C7,
Energy Star 6.1 (up to 750W), Energy Star 8.0 (850W), ErP ready.

3. INSTALLING YOUR NEW POWER SUPPLY

You must read the item “Warnings/safety instructions” before beginning installation. You will need a
screwdriver to fit the power supply in your PC. Only use the screws supplied with the power supply,
as these have the suitable thread.

First remove your old power supply. To do this, proceed as follows:
Carefully disconnect your PC from any power sources and pull out all cables connected to the PC.
Open the PC case also following the manufacturer’s instructions.
Disconnect all plugs from the motherboard and all other components, such as a HDD or optical drive.
Ensure that there are no plugs from the old power supply connected to any of the components.
Now remove the screws on the rear of the power supply and take it out carefully. Make especially sure
that no cables get caught in the components and damage them.

Installing your be quiet! System Power 10 power supply:
Place the power supply in the space provided in the case and mount it to the rear with the four
screws provided. Do not use excessive force.
Plug the 20/24 pin connector into the socket provided on the motherboard. If you have a 24 pin
connector, put the remaining 4 pins in the right position before plugging the connector into the socket.
If using a 20 pin connector, simply leave the additional 4 pins on the side.
Now connect the 4 pin connector, also called the P4 connector, into the socket provided on the mother-
board. This connector is going to supply your PC with additional power.

4. DIMENSIONS & INCLUDED ACCESSORIES
Dimensions of Power Supply: 140mm x 150mm x 86mm
This item is delivered with: mains lead, operating manual, screws for installing the power supply.

5. MANUFACTURER’S DATA & WARRANTY

Our warranty conditions apply, which can be viewed on the internet on www.bequiet.com.

Your original purchase receipt and serial number will be required before warranty
performance is rendered. Please keep it in a safe place.

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-StraBe 11c . 21509 Glinde . Germany
For further information, you can contact us via e-mail: service@bequiet.com.

6. LEGAL NOTICE, COPYRIGHT
Copyright © Listan GmbH 2022. Al rights reserved.

Please note the following:
The content of this documentation may not be copied, transmitted, distributed or stored in any
form, whether in whole or in part, without the prior written approval of Listan.
be quiet! is a registered trademark of Listan GmbH. Other product and company names men-
tioned in this documentation may be trademarks or trade names of their respective owners.
In accordance with its policy, Listan continually develops its products further. Listan therefore
reserves the right to make changes and improvements to any of the products described in this
documentation without prior notice.
Listan is under no circumstances responsible for the loss of data and income or for any specific,
incidental, indirect or direct damage, however this may be incurred.
The content of this documentation is presented in its most updated form. Listan neither expressly nor
implicitly assumes any liability for the accuracy or completeness of the content of this documentati-
on, including, but not limited to the implicit guarantee of market suitability and the appropriateness
for a certain purpose, unless applicable laws or case law prescribe such liability.

Listan reserves the right to make changes to this documentation or to withdraw the documentation
at any time without prior notice.
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G 1. WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE
Offnen Sie niemals die Abdeckung des Netzteils, die dort verbauten elektronischen Bauteile
erzeugen gefahrliche Hochspannungen.
Ein Netzteil darf nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet werden!
Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Kabelsatz! Das Verwenden von nicht
mitgelieferten Kabeln (z.B. Kabel élterer Netzteilserien) kann zu einem Defekt fiihren!
Durch das Offnen des Netzteils ohne Fachpersonal oder durch ein beschadigtes Garantiesiegel
erlischt die Garantie. Nehmen Sie niemals das Gerat mit feuchten Handen in Betrieb. Stecken
Sie keine Gegenstande in die Offnungen/Geblése des Netzteiles. Das Netzteil ist fiir die Inbe-
triebnahme in Innenrdumen vorgesehen. Der AuBeneinsatz kann zu schweren Beschadigungen
des Netzteils fuhren.
Fiihren Sie keine Arbeiten am Netzteil durch, wenn sich dieses unter Netzspannung befindet.
Netzschalter auf ,0“ stellen und/oder den Netzstecker herausziehen.
Bei einem Kurzschluss im Gerét, entfernen Sie das Netzkabel und nehmen Sie das Netzteil nicht
erneut in Betrieb.
Bei Rauchspuren, beschadigten Kabeln und Einwirkung von Fliissigkeiten ist das Netzteil sofort
vom Stromnetz zu trennen und danach nicht mehr in Betrieb zu nehmen.
Stellen Sie sicher, dass Ihr PC nicht direkt neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle
betrieben wird. Dies fiihrt zu Betriebsfehlern oder einer Beeintrdchtigung der Lebensdauer des
Netzteils.
Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beliiftung Ihres Computergehéuses, z.B. durch zusatzliche Liifter
Wenn Sie Ihr Netzteil reinigen, trennen Sie das Netzteil komplett vom Stromnetz und benutzen
Sie keine feuchten Tiicher oder Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Netzteil nur von auBen mit
Hilfe eines trockenen Tuches.
Nehmen Sie das Netzteil erst nach einer Stunde in Raumluftumgebung in Betrieb, da sich
anderenfalls Kondenswasser im Netzteil bilden kdnnte.

2. KOMPATIBILITAT

Die be quiet! Netzteile der System Power 10 Serie sind mit allen aktuell gangigen Netzteil- sowie
Mainboard-Spezifikationen kompatibel wie u.a.: Intel ATX 12V Power Supply Design Guide Version
2.52, ATX System Design Guide Version 2.2 und Version 2.1, BTX Version 1.0a, EPS 12V V2.92 (550-
850W), Intel C6/C7, Energy Star 6.1 (bis zu 750W), Energy Star 8.0 (850W), ErP ready.

3. INSTALLATION IHRES NEUEN NETZTEILS

Lesen Sie bitte den Punkt ,Warnungen und Sicherheitshinweise“ bevor Sie mit der Installation
beginnen. Zum Einbau des Netzteils in Ihren PC bendtigen Sie einen Schraubendreher. Benutzen Sie nur
die mitgelieferten Schrauben aus dem Lieferumfang, da diese iiber das richtige Gewinde verfiigen.

Bauen Sie lhr altes Netzteil zunédchst aus. Verfahren Sie hierfiir wie folgt:
Trennen Sie Ihren PC von allen vorhandenen Stromquellen und ziehen Sie alle am PC angeschlossenen
Kabel vorsichtig ab.

(ffnen Sie das PC-Gehause und achten Sie dabei auf die Anleitung des Herstellers.

Trennen Sie alle Stecker vom Mainboard sowie allen weiteren Komponenten wie HDD oder optischen
Laufwerken. Achten Sie bitte darauf, dass kein Stecker des alten Netzteiles mit einer Komponente
verbunden ist.

Entfernen Sie die Schrauben an der Riickseite des Netzteiles und entnehmen Sie das Netzteil vor-
sichtig aus dem PC-Geh&use. Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Kabel an Komponenten
verfangen und diese beschadigen.

Der Einbau lhres be quiet! System Power 10 Netzteiles:
Setzen Sie das Netzteil nun an den vorgesehenen Platz im PC-Gehduse und schrauben Sie es an der
Riickseite mit den vier mitgelieferten Schrauben fest. Verwenden Sie keine iibermaBige Kraft.
Stecken Sie den 20/24-Pin Stecker in die vorgesehene Buchse am Mainboard. Wenn Sie (iber einen
24-Pin Anschluss verfiigen, dann bringen Sie die zusatzlichen vier Pins in die richtige Position, bevor
Sie den Stecker in die Buchse am Mainboard stecken. Beim Einsatz eines Mainboards mit einem
20-Pin Stecker klappen Sie die zusatzlichen vier Pins einfach zur Seite.
Nun stecken Sie den 12V-P4 oder P8-Stecker fiir die CPU in die vorgesehene Buchse auf dem
Mainboard.

4. ABMESSUNGEN & ZUBEHOR

Abmessungen des Netzteils: 140mm x 150mm x 86mm

Im Lieferumfang des Netzteils ist enthalten: Kabelsatz fiir Kabelmanagement, Kaltgerdtekabel, Bedie-
nungsanleitung, Kabelbinder, Schrauben zur Netzteilbefestigung.

5. HERSTELLERANGABEN & GARANTIE

Ausfiihrliche Garantiebedingungen finden Sie im Internet unter bequiet.com.

Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kdnnen, benétigen Sie Ihren Originalkaufbeleg und die
Seriennummer.

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-StraBe 11c . 21509 Glinde . Deutschland
Fiir weitere Informationen, wenden Sie sich per E-Mail an: service@bequiet.com

6. COPYRIGHT
Copyright © Listan GmbH 2022. Alle Rechte vorbehalten.

Bitte beachten Sie folgendes:

Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Listan in keiner
Form, weder ganz noch teilweise, vervielféltigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden.
be quiet! ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH. Andere in dieser Dokumentation er-
wahnten Produkte- und Firmennamen kénnen Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Eigen-
timer sein.

Listan entwickelt entsprechend ihrer Politik die Produkte standig weiter. Listan behélt sich deshalb das
Recht vor, ohne vorherige Ankiindigungen jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte

Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

Listan ist unter keinen Umsténden verantwortlich fiir den Verlust von Daten und Einkiinften
oder fiir jedweder besonderen, beildufigen, mittelbaren oder unmittelbaren Schéden, wie immer
diese auch zustande gekommen sind.

Der Inhalt dieser Dokumentation wird so prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan tibernimmt weder
ausdrticklich noch stillschweigend irgendeine Gewéhrleistung fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit
des Inhalts dieser Dokumentation, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die stillschweigende Ga-
rantie der Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, es sei denn, anwendbare
Gesetze oder Rechtssprechung schreiben zwingend eine Haftung vor.

Listan behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an dieser Dokumen-
tation vorzunehmen oder die Dokumentation zuriickzuziehen.

@ 1. CONSIGNES DE SECURITE
Veillez & ne jamais ouvrir votre bloc d’alimentation. Les composants électroniques qui se trouvent
a l'intérieur peuvent étre soumis a de hautes tensions et mettre en danger votre sécurité.
Seul du personnel habilité et qualifié est autorisé a ouvrir un bloc d’alimentation.
Utilisez uniquement les cébles fournis avec votre alimentation. L'usage de tout autre cable peut
s‘avérer dangereux pour votre alimentation.
L'ouverture du bloc d’alimentation entraine I’annulation de la garantie. Ne jamais manipuler un
bloc d’alimentation avec les mains humides ou mouillées. Ne pas insérer d’objet dans les orifices
ou dans le ventilateur de Ialimentation. Votre bloc d’alimentation a été congu pour fonctionner en
intérieur uniquement. L utilisation en extérieur peut conduire a de sérieuses défaillances.
Ne manipulez pas votre bloc d’alimentation lorsqu’il est branché sur secteur. Veillez a mettre
I'interrupteur du bloc en position «0» et/ou débranchez la prise secteur.
En cas de court-circuit, veuillez débrancher votre bloc d’alimentation et ne pas la remettre en
marche.
En cas de fumée, de cables défectueux ou d‘exposition a des liquides, veuillez débrancher I‘ali-
mentation immédiatement.
Veuillez ne pas placer votre PC a proximité d‘une source de chaleur, cela réduirait considérable-
ment la durée de vie de vos composants et de votre alimentation.
Veuillez vous assurer que votre PC est suffisamment ventilé en utilisant, si nécessaire, des ven-
tilateurs additionnels.
Si vous souhaitez nettoyer votre bloc d’alimentation, veuillez le débrancher. Il est fortement dé-
conseillé d’utiliser un chiffon humide ou des produits de nettoyage. Nettoyez uniquement I'exté-
rieur du bloc d’alimentation & I'aide d’un chiffon sec.
Avant la premiére utilisation de votre bloc d’alimentation, il est recommandé de le laisser a
température ambiante une heure avant de le mettre en marche. Cela permettra d’éviter toute
condensation a I'intérieur de votre bloc.

2. COMPATIBILITE

Les blocs d’alimentation System Power 10 sont compatibles avec la plupart des spécifications des
cartes meres et des alimentations : Intel ATX 12V Power Supply Design Guide Version 2.52, ATX
System Design Guide Version 2.2 et Version 2.1, BTX Version 1.0a, EPS 12V V2.92 (550-850W), Intel
C6/C7 Status pour les nouvelles générations de processeurs, Programme Energy Star 6.1 (jusqu‘a
750W), Energy Star 8.0 (850W) & Directive ErP ready.

3. INSTALLATION DE VOTRE NOUVEAU BLOC D’ALIMENTATION

Nous vous invitons a lire le paragraphe « Consignes de sécurité» en préambule a I'installation de
votre bloc d’alimentation. lous aurez besoin d’un tournevis pour effectuer I'installation de votre bloc
d’alimentation. Utilisez exclusivement les vis livrées avec votre bloc car elles présentent le filetage
requis.

Veuillez commencer par démonter votre ancien bloc d’alimentation, en
suivant les recommandations ci-dessous :
Débranchez le PC et déconnectez avec précaution tous les cables reliés au PC.
Ouvrez le boitier du PC en respectant les instructions du fabricant.
Débranchez les connecteurs de la carte mére et des autres composants tels que les disques durs.
Veillez a ce qu’aucun connecteur de I'ancienne alimentation ne soit relié a un composant.
Retirez les vis se trouvant a I'arriére de I'alimentation et sortez-la avec précaution du boitier PC. Veillez
a ce qu'aucun cable ne se prenne dans les composants et ne les endommage.

Montage de votre bloc d’alimentation System Power 10 :
Placez le bloc d’alimentation & I'emplacement prévu dans le boitier et fixez-le sur la face arriére, a
I'aide des quatre vis fournies. Veillez & n’exercer aucune pression excessive.
Branchez le connecteur 20/24 broches dans la fiche correspondant a la carte mere. Si la
carte mere est équipée en 24 broches, mettez les quatre broches additionnelles dans la position cor-
recte et branchez. En cas d'utilisation d’une carte mere & connecteur 20 broches, rabattez simplement
les 4 broches surnuméraires sur le coté.
Branchez ensuite le connecteur P4 dans le connecteur prévu a cet effet sur la carte mere. Ce connec-
teur permet de donner de la puissance additionnelle a votre PC.

4. DIMENSIONS ET ACCESSOIRES

Dimensions du bloc d‘alimentation : 140 x 150 x 86 mm

Votre bloc d’alimentation est livré avec les accessoires suivants : un cordon secteur, un manuel
d’utilisation et des vis pour la fixation du bloc d’alimentation.

5. INFORMATIONS CONSTRUCTEUR & GARANTIE
Pour consulter les conditions de garantie, nous vous invitons a vous rendre sur notre site

www.bequiet.com
Pour la prise en charge de la garantie, merci de nous fournir une copie du justificatif d’achat et le
numéro de série de I‘alimentation concernée.

Listan GmbH — Wilhelm-Bergner-StraBe 11¢ — 21509 Glinde — Allemagne
Pour plus d‘informations : service@be-quiet.fr

6. DROITS D’AUTEUR
Copyright © Listan GmbH 2022. Tous droits réservés.

Le contenu de la présente documentation ne peut étre reproduit, distribué, diffusé ou enregistré
d’aucune maniére que ce soit, ni en tout ni en partie, sans I'autorisation préalable écrite de
Listan GmbH.

be quiet! est une marque déposée de la société Listan GmbH. Les autres noms de produits et de
sociétés mentionnés dans la présente documentation peuvent étre des marques ou des noms
commerciaux appartenant a leurs propriétaires respectifs.

Listan procede au développement continu de ses produits conformément a sa politique. Par
conséquent, Listan se réserve le droit de procéder a des modifications et améliorations de
chacun des produits décrits dans la présente documentation, sans aucun préavis.

Listan décline toute responsabilité en cas de pertes de données et de revenus, de dommages
particuliers, accessoires, directs ou indirects, quels qu'’ils soient, et quelle qu’en soit I'origine.
La présente documentation décrit le produit sous sa forme actuelle. Listan décline toute
responsabilité expresse ou tacite pour I'exactitude et I'intégralité du contenu de la présente
documentation, y compris, sans s’y limiter, de la garantie tacite de I'aptitude a la commer-
cialisation et a un usage défini, sauf dans les cas ou la législation applicable ou la jurisprudence
exigent une telle responsabilité.

Listan se réserve le droit de procéder a tout moment et sans avis préalable a des modifications de
la présente documentation, ou a son retrait.

7. @ TECHNICAL DATA
TECHNIQUES

@3 TECHNISCHE DATEN @ DONNEES

MINIMAL LOAD | MINIMALER VERBRAUCH | CHARGES MINIMALES

DC OUTPUT 3.3V 5V 12V1 | 12v2 | -12V | 5VSB

450W - 850W 0A 0A 0A 0A 0A 0A

OPERATING CONDITIONS | BETRIEBSBEDINGUNGEN | CONDITIONS DE
FONCTIONNEMENT

Power 10 850W o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Case e Alimentatori

Quiet! System

V1/22
AC Input 200-240Vac 50Hz 5A
550mm 4-pin 750W
DC Output ~ 33V 5v 12v4 12v2 A2v 5vSB 850W
Max. Current 22A 22A 408 36A 03A 3 209 (20
Max. Combined 120W 849.6W 36W 15W
Power 850W 600mm /EE 12V P4-connector

CONNECTIVITY AND CABLE LENGTH
UND KABELLANGEN CONNECTIQUE ET LONGUEUR DES CABLES

550mm

600mm

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

4-pin

20-pin

24-pin

/EE 12V P4-connector

500mm

\E E 12V P4-connector

—{H

PCle (6+2-pin)
\&4@ PCle (6+2-pin)

450W

} 12V P8-connector

1201

mm

120mm

550 S-ATA S-ATA
m E m Eg HDD
450mm ,ml S-ATA S-ATA S-ATA
Ui [U m

120mm

550mm

600mm

4-pin

20-pin

24-pin

/E E 12V P4-connector

600mm

\EE 12V P4-connector

B8 1ave

550W

} 12V P8-connector

POWERLABEL | POWERLABEL | TABLEAU RECAPITULATIF

450mm

Hﬂl S-ATA m S-ATA m S-ATA

Environment Temperature Rel. Humidity 500mm /E Pele (6+2-pin)
Operation 0 ~ 40°C up to 90% (non-condensing) \&4@ P 6+2-pin)
Storage -20 ~ 70°C up to 95% (non-condensing) ss0mm e me™ ES -
[ [l

AC Input 200 - 240Vac  50Hz 4A
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB
120mm 120mm 120mm
Max. Current 20A 20A 37.5A 0.3A 3A
Max. Combined 110w 450W 3.6W 15W
Power 450W
550mm 4-pin
N 24-pin
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 4A 20-pin
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB
Max. Current 20A 20A 45.83A 0.3A 3A G00mm /EE 12V P4-connector
Max. Combined 120W 550w 3.6w 15w \EE 12V P4-connector
Power 550W
600mm EE 12V Pa .
AC Input 200 - 240Vac  50Hz 5A
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB 500mm /E PCle (6+2-pi)
Max. Current 20A 20A 54.17A 0.3A 3A
Max. Combined 120w 650W 3.6W 15w So0mm /E PCle (6+2-pin)
Power 650W
550mm ‘[l‘ S-ATA m S-ATA
AC Input 200 - 240Vac  50Hz 5A v
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB
— 450mm T S-A™ S-ATA S-ATA
Max. Current 20A 20A 62.5A 0.3A 3A [} m—m
Max. Combined 130W 750W 3.6W 15W
Power 750W 120mm 120mm 120mm

650W

} 12V P8-connector

EE HDD

\EE 12V P4-connector

% 12 :

/E PCle (6:+2-pin)
\&4@ PCle (6+2-pin)

/E PCle (6+2-pin)
\&4@ PCle (6:+2-pin)

550mm ‘[l S-ATA |[|‘ S-ATA

|[|‘ S-ATA

120mm

NOTES ON DISPOSAL

Due to European directives* you are no longer allowed to dispose of used electrical and electronic
devices as unsorted domestic waste. The devices must be collected separately. The trash can on
wheels pictogram indicates the need to dispose of the device separately. Please help to protect the
environment and make sure, once you have decided to stop using the device, that you dispose of it
responsibly via the correct collection system. In Germany, you are legally** required to dispose of
used devices separately, instead of as domestic waste. Your local waste disposal authority has set
up one or more collection points at which used devices from private households in your area can be
handed in free of charge. In some cases waste disposal authorities will pick up used devices, even
from private households. Please refer to your local household waste collection brochure, or visit your
town hall or community administration office, for more information on handing in or collecting used

devices in your area.

* Complies with Directive of the European Parliament and of European Council on
| |

} 12V P8-connector

600mm

500mm

500mm

HDD

Bl

450mm S-ATA S-ATA

m S-ATA |[|

=

120mm 120mm

waste electrical and electronic equipment (WEEE).
** Corresponds to the law on sale, return and sustainable disposal of electrical and
electronic equipment (Electrical and Electronic Equipment Act — ElektroG)

ENTSORGUNGSHINWEISE

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaB europdischer Vorgaben* nicht mehr zum
unsortierten Siedlungsabfall gegeben werden. Sie miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol
der Abfalltonne auf Rédern mit Balken weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin.
Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen Sie dafiir dieses Gerat in die hierfiir vorgese-
henen Systeme der Getrenntsammlung zu geben, wenn Sie es nicht mehr weiter nutzen wollen. In
Deutschland sind Sie gesetzlich** verpflichtet, ein Altgerat einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Die offentlichrechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben
hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgerate aus privaten Haushalten Ihres Gebietes fiir
Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Mdglicherweise holen die rechtlichen Entsorgungstré-
ger die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab. Bitte informieren Sie sich auch tber lhren
lokalen Abfallkalender bei Ihrer Stadt oder Ihrer Gemeindeverwaltung iiber die in Gebiet zur Verfiigung
stehenden Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeréten.

* Entspricht der Richtlinie des européischen Parlaments und des Rates iiber Elektro- und Elektro-
nik-Altgeréte

** Entspricht dem Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten (Elektro- und Elektronikgerétegesetz - ElekiroG)

CONSIGNES D’ELIMINATION ET DE RECYCLAGE

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et les cables
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

be quiet!
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1. OSTRZEZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA
Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy zasilacza, gdyz wbudowane czesci elektroniczne wytwarzaja
niebezpieczne wysokie napigcia.
Zasilacz moze zosta¢ otworzony jedynie przez autoryzowany personel fachowy!
Ostrzezenie! Uzywaj wytacznie kabli dotaczonych w zestawie. Korzystanie z kabli, ktére nie byty
dotaczne do zasilacza (np. kable pochodzace ze starszych serii zasilaczy) moze prowadzi¢ do
uszkodzen produktu!
Gwaranacja zostanie uznana za niewazna, jesli zasilacz zostat otwarty przez nieautoryzowany
personel oraz/lub jesli plomba gwarancyjna zostata ztamana. Nigdy nie wolno trzymac urucho-
mionego zasilacza mokrymi lub wilgotnymi rekoma. Nie nalezy wtyka¢ zadnych przedmiotéw
w otwory ani w wentylator zasilacza. Korzystanie z zasilacza powinno odbywac si¢ wytacznie
w pomieszczeniach! Praca zasilacza na zewnatrz moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen.
Nie nalezy manipulowac przy zasilaczu, gdy jest on podtaczony do sieci. Nalezy ustawi¢ wigcznik
na pozycji ,,0” oraz/lub wyja¢ wtyczke z gniazdka.
W razie zwarcia w urzadzeniu nalezy zdemontowaé kabel sieciowy i nie uruchamia¢ ponownie
zasilacza.
W razie pojawienia sig dymu, uszkodzenia kabli lub zalania nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz
od Zrddta zasilania i zaprzestac jego uzywania.
Komputer nie moze by¢ uzywany bezposrednio obok grzejnika lub innego Zrédta ciepta, gdyz
skraca to zywotno$¢ wszystkich komponentdw i moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Nalezy zadba¢ o wystarczajaca wentylacje komputera, np. przez zamontowanie dodatkowych
wentylatoréw.
W celu oczyszczenia zasilacza nalezy go catkowicie odtgczy¢ z sieci. Nie nalezy stosowac
wilgotnych $ciereczek ani Srodkéw czyszczacych. Nalezy wyczysci¢ zasilacz jedynie z zewnatrz
sucha $ciereczka.
Przed uruchomieniem zasilacz powinien leze¢ godzing w temperaturze pokojowej, aby zapobiec
utworzeniu sig w nim skroplin.

2. KOMPATYBILNOSC

Zasilacze be quiet! z serii System Power 10 s3 kompatybilne ze wszystkimi aktualnie stosowanymi
specyfikacjami zasilaczy oraz plyt gtéwnych, jak m.in: Intel ATX12V Power Supply Design Guide
wersja 2.52, ATX System Design Guide wersja 2.2 i wersja 2.1, BTX wersja 1.0a, EPS 12V V2.92
(550-850W), Intel C6/C7, wytyczne Energy Star 6.1 (do 750W), Energy Star 8.0 (850W), dyrektywa
ErP ready.

3. INSTALACJA NOWEGO ZASILACZA

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ punkt ,Ostrzezenia i zasady bezpieczerstwa”.
Do montazu zasilacza w obudowie jest potrzebny wkretak. Nalezy uzywac wytacznie Srubek
zalgczonych razem z zasilaczem, gdyz posiadajg one odpowiednie gwinty.

Najpierw nalezy wymontowac stary zasilacz. W tym celu nalezy postepow-
ac¢ nastepujaco:
Odfgczy¢ komputer od wszystkich Zrodet pradu, a nastgpnie ostroznie wyciagna¢ wszystkie kable
podiaczone do komputera.
Nastepnie otworzy¢ obudowe komputera, stosujac sie do instrukcji producenta.
Odfaczy¢ wszystkie wtyczki od plyty gtdwnej i wszystkich innych komponentdw, jak dysk twardy
oraz napedy optyczne. Upewnic sig, iz zadna wtyczka starego zasilacza nie jest potaczona z zadnym
komponentem systemu.
Teraz nalezy wyciagna¢ sruby z tyhu zasilacza i ostroznie go wyjac z obudowy komputera. Zwrdcic przy
tym szczegding uwage na to, aby kable nie wplataly sie w komponenty systemu i nie uszkodzity ich.

Montaz zasilacza be quiet! System Power 10:
Umiesci¢ zasilacz w odpowiednim miejscu wnetrza obudowy i przymocowac jego tylng strone cz-
terema dostarczonymi Srubami. Nie nalezy stosowac nadmiernej sity.
Wiozy¢ 20/24-pinowa wtyczke w odpowiednie gniazdo na plycie gtéwnej. Jezeli dostepne jest pr-
zytacze 24-pinowe, przed wiozeniem wtyczki do gniazda na ptycie gtownej ustawic 4 dodatkowe
piny we wiasciwej pozycji. W przypadku uzycia ptyty gtdwnej z wtyczka 20-pinowa nalezy odchyli¢
4 dodatkowe piny na bok.
Teraz wiozy¢ wtyczke 4-pinowa, zwang takze P4 do w odpowiednie gniazdo na plycie gtéwnej.
Wtyczka bedzie zasila¢ komputer dodatkowg moca.

4. WYMIARY | AKCESORIA W ZESTAWIE

Wymiary zasilacza: 140mm x 150mm x 86mm

W sktad zestawu zasilacza wchodzg nastepujace akcesoria: kabel zasilajacy, instrukcja obstugi,
$ruby do zamocowania zasilacza.

5. DANE PRODUCENTA | GWARANCJA
Szczegbtowe warunki gwarancji dostepne sg w zaktadce Serwis/Warunki gwarancji na stronie
gtéwnej www.bequiet.com.

Roszczenia gwarancyjne moga by¢ rozpatrywane tylko i wytacznie po dofaczeniu dowodu zakupu
(faktura/paragon) od autoryzowanego dystrybutora be quiet! Przechowuj paragon w bezpiecznym
miejscu.
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G 1. ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
No abra nunca la caja de la fuente de alimentacién. Los componentes electrénicos en el interior
de la caja producen un voltaje elevado peligroso para las personas.
La fuente de alimentacion solo debe ser abierta por personal técnico autorizado.
jCuidado! Utilice tinicamente el juego de cables suministrado. La utilizacion de otros cables (p. e].
cables de unidades de alimentacion de series anteriores) puede producir fallos.
La garantia quedard anulada en caso de que la fuente de alimentacién se abierta por personal
técnico no autorizado o de que el sello de garantia se rompa. No manipule nunca la fuente de
alimentacién en funcionamiento con las manos mojadas o htimedas. No introduzca nunca objetos
por las aberturas o en los ventiladores de la fuente de alimentacion. jSe debe utilizar siempre en
espacios interiores! El uso en el exterior puede causar dafios graves.
No realice trabajos en la fuente de alimentacion mientras esté conectada a la red de alimenta-
cion. Desconecte siempre el interruptor de red y desenchufe el conector de alimentacion de red.
En caso de cortocircuito en el dispositivo, retire el cable de alimentacion de red y no utilice el
dispositivo.
Si observa sefales de humo, dafios en los cables o presencia de liquidos, se debe desconectar
inmediatamente la fuente de alimentacién de la red y no se debe volver a utilizar.
No utilice el ordenador junto a calefactores u otras fuentes de calor, ya que esto podria reducir la
vida Util de todos los componentes y provocar fallos.
Asegurese de que la caja del ordenador cuenta con suficiente ventilacion, por ejemplo, mediante
ventiladores adicionales.
Si desea limpiar la fuente de alimentacion desconéctela completamente de la red y no utilice
pafios himedos ni detergentes. Limpie la fuente de alimentacion desde el exterior con un pafio seco.
Espere una hora antes de volver a utilizar la fuente de alimentacion si ha permanecido expuesta
al aire ambiental ya que podria acumularse agua de condensacion en ella.

2. COMPATIBILIDAD

be quiet! Las fuentes de alimentacion System Power 10 son compatibles con fuentes de alimenta-
cion y placas base actuales con especificaciones como las de la version 2.52 de la guia de disefio
de la fuente de alimentacion Intel ATX12V, las versiones 2.2 y 2.1 de la guia de disefio del sistema
ATX, la version 1.0a de BTX, EPS 12VV2.92 (550-850W), Intel C6/C7, Energy Star 6.1 (hasta 750W),
Energy Star 8.0 (850W) y ErP ready.

3. INSTALACION DE SU NUEVA FUENTE DE ALIMENTACION

Antes de comenzar la instalacién se debe leer la seccion «Advertencias e instrucciones de
seguridad». Para la colocacion de la fuente de alimentacion en el ordenador se necesita un
destornillador. Utilice unicamente los tornillos suministrados con la fuente de alimentacién ya que
poseen la rosca adecuada.

En primer lugar retire la fuente de alimentacién actual. Para ello, proceda
de la siguiente manera:
Desconecte el ordenador con cuidado de toda fuente de alimentacion y retire todos los cables
conectados la ordenador.
Abra la caja del ordenador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Desconecte todos los conectores de la placa base y de cualquier otro componente, como unidades de
disco duro o unidades dpticas. Aseguirese de que no haya ningtin conector de la fuente de alimentacion
actual conectado a ninglin componente.
A continuacion, retire los tornillos de la parte trasera de la fuente de alimentacion y saquela
cuidadosamente. Aseglrese especialmente de que ninglin cable quede atascado entre los
componentes y los dafie.

Instalacion de su fuente de alimentacién System Power 10 be quiet!:
Coloque la fuente de alimentacidn en el espacio previsto para ello dentro de la caja y fijela a la parte
posterior con los cuatro tornillos proporcionados. No aplique una fuerza excesiva.
Conecte el conector de 20/24 pines a la toma prevista para ello en la placa base. Si el conector es
de veinticuatro pines, cologue los restantes cuatro pines en la posicién correcta antes de enchufar el
conector a la toma. Si el conector es de veinte pines, simplemente deje los cuatro pines adicionales
sin conectar.

A continuacion, conecte el conector de cuatro pines, también llamado conector P4, a la toma prevista
para ello en la placa base. Este conector sirve para proporcionar energia adicional a su ordenador.

4. DIMENSIONES Y ACCESORIOS INCLUIDOS

Dimensiones de la fuente de alimentacion: 140 mm x 150 mm x 86 mm

Este articulo se suministra con cable de alimentacion de red, manual de funcionamiento y tornillos de
instalacion para la fuente de alimentacion.

5. INFORMACION DEL FABRICANTE Y GARANTIA

Son vdlidas nuestras condiciones de garantia, que se pueden consultar en Internet, en www.bequiet.com.
Para recibir cualquier prestacion asociada a la garantia es necesario el recibo de compra original y el
ndmero de serie. Consérvelo en un lugar seguro.
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GD 1. NPEAYNPEXXAEHNS U NPABWIA TEXHUKN BE3OMACHOCTU
Hukorpa He OTKpbIBaiiTe Kopnyc 6510Ka NUTaHNSA. DNEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
BHYTPW KOPMyca reHepupyoT BbICOKOE HamnpsiXXeHne, 4To OnacHo A1 Yenoseka.
Bnok nuTaHns MoXeT 6bITb BCKPbIT TOMbKO YNONHOMOYEHHBIM NH>KEHEPOM!
BHumaHue! Mcnonb3yiiTe TONbKO MNOCTaBnsemblii KomnnekT kabenei. Kc-
nonb3oBaHve Apyrux kabenein nutaHus (Hanpumep, kabeneit 13 npenployLmx
cepuit 6IOKOB NUTaHMST) MOXET NPMBECTU K NOBPEXAeHNAM!

BckpbiTe 610Ka NMUTaHUS HEYMOHOMOYEHHbIM NLIOM W/Wnn NoBpexaeHne
rapaHTuiiHON Nnom6bl NPMBOAUT K yTepe rapaHTun. He npukacaiitecb K 610Ky
NUTaHUA MOKPbLIMU WM BA@XHbIMW PyKamn BO Bpemsi paboTbl. Hukorga He
BCTaBNSANTE MOCTOPOHHWE NPEAMETLI B OTBEPCTUS/BEHTUNATOP 610Ka MUTaHKS.
[onyckaeTcs Tonbko paboTa B nomelleHnun. Vicnonb3osaHne 610Ka nuTaHus
Ha OTKPbITOM BO3[AyXe MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM NMOBPEXAEHNAM.
Hukorpa He npousBogMTe MaHUMynAUMM C ONOKOM MWUTaHWSl, KOrga OH
NOACOeaVHEH K anekTpoceTu. Beerga yctaHasnvsanTe BbiKlOHaTeNb NUTaHNS
B nonoxexue ,,BbIKN“ n oTcoepnHnTe BUSKY LUHYpa NUTaHKS.

B cny4ae KOpOTKOro 3amblkaHusi yCTPONCTBA, OTCOEANHUTE CETEBON Kabenb 1
He NoNb3yNTeChb YCTPOWCTBOM.

B cnyyae obHapyxeHus cnepgoB AbiMa, MOBPEXAEHHbIX Kabenen v BO3-
[eNCTBUA XXNOKOCTEN, HEME[JIEHHO OTCOeAUHUTE MUTaHWe OT CEeTU U He uc-
nosib3yinTe 610K NUTaHUSE CHOBA.

He pa3mewaiite MK B HenocpeaCTBEHHON 61M30CTW C OTOMUTENbHOW Cuc-
Temoi mnm nobbiIM APYrMM WCTOYHUKOM Ternna, MOCKOSbKY 3TO yMeHbluaeT
NPOAOIHKUTENBHOCTb XKIN3HN BCEX KOMMOHEHTOB U MOXKET MPUBECTUN K COOAM.
Y6eguTtechb B ToM, 4TO Baw K ocHalleH JOCTaTO4YHON CUCTEMOI BEHTUNALNN,
HanpuMep, C NPMMEHEHNEM JOMNOHATESbHbIX BEHTUIATOPOB.

Ecnu Bbl XOTUTE 04UCTUTL BSIOK NTaHKS, OTCOEAVHUTE ero OT CETU U HUKOrAa
He NCMOoNb3YITe BNaXKHYIO TKaHb UK YnucTawme cpeacTea. OYnMcTuTe BHELLHIOW
4YacTb 6/10Ka MUTaHKS C MOMOLLIbIO CyXOMN TKaHu.

Mepen vcnonb3oBaHem 6510ka NUTaHKs!, AaiiTe eMy NPOrpeTbcs [0 KOMHATHON
TemnepaTypbl B TEHEHME Yaca, HToObl NPeaoTBPaTUTL KOHAEHCAT Biiaru BHyTpu BIT.

2. COBMECTUMOCTb

Brnoku nutaHus be quiet! System Power 10 coBMeCTUMbI CO BCEMW MOCNERHUMMN
TpeboBaHMsMUN K 6/10KaM NUTaHNS 1 CUCTEMHBIM MaTam, Takumuy Kak: Intel ATX12V
Power Supply Design Guide Version 2.52, ATX System Design Guide Version 2.2
n Version 2.1, EPS 12V V2.92 (550-850W), BTX Version 1.0a, Intel C6/C7, Energy
Star 6.1 (zo 750W), Energy Star 8.0 (850W), ErP ready.

3. YCTAHOBKA HOBOrO BJIOKA MUTAHUSA

Moxanyiicta, npounTante pasgen «[pegynpexaeHns u npasuna  TEXHWUKW
6e30MacHOCTU» Nepef HayasoMm yCcTaHoBKM. Bam noTtpebyeTcsi oTBepTKa, YTOObI
YCTaHOBUTb B6/I0K MUTaHUS B KOMMblOTEP. VIcrnonb3yiiTe TOMbKO BUHTHI 13 KOM-
nneKTa NnocTaBku 610Ka MUTaHNSA, MOCKOSbKY OHW MMEOT MNOAXOAsLLYI0 pe3bOy.

CHavana [eMOHTUpyiiTe cTapbiii 6Gnok nutaHus. [ 3TOro BbINOJIHUTE

cnepylowme AenicTBus:
OCTOPOXHO OTCOEAMHUTE KOMMBLIOTEP OT JOBbIX WCTOYHMKOB MUTAHWSt U OT-
KJtounTE BCE Kabenu, MOAKIIOHEHHbIE K KOMMbBIOTEPY.
Ortkpoiite kopryc MK, cnegys MHCTPYKLMM NPON3BOANTENS.
OTcoeamHUTe BCE pasbeMbl OT CUCTEMHON NAaTbl 1 APYrMX KOMMOHEHTOB, Takux
KaK >KeCTKVie AMCKW Unn onTudeckue npueodpl. Y6eauTtech, YTo Bce kabenu ot
cTaporo 6510ka NUTaHNs OTCOEANHEHbI OT KOMMOHEHTOB CUCTEMBI.
Tenepb OTKPYTUTE BUHTbI C3aan 61ioka MUTaHUs 1 akKypaTHO W3BJEKWTE ero.
Y6eputech, 4TO Kabenu He 3auenunnch 3a Kakue-nmbo KOMMOHEHTbI 1 He CMOryT
1X MoBpeauTb.

YcTaHoBKa Bawero 6noka nutaHus be quiet! System Power 10:
YcraHoBuTe 6nok nutaHma B Kopnyc MK v npukpyTuTe ero K 3agHen naHenm
C MOMOLLBIO YETbIPEX MpUiaraemMbix BUHTOB. He npuknapbiBaiTe Ype3MepHbIX
YCUNNA.
Mopkntouute pasbem 20/24pin B COOTBETCTBYIOLLMIA Pa3beM CUCTEMHON MnnaTbl.
Ecnn ucnonb3yetcs 24-KOHTaKTHbIA pasbem MOAKIIIOHEHNs, pasMecTuTe Oc-
TaBlWMeca 4 KOHTaKTa B MPaBWbHOM MONOXEHUW nepeq ycTaHoBKOW. Ecnm
ncnonbayerca nnara ¢ 20-KOHTaKTHbIM pas3bemMoM, OTBeauTe AOMONHUTENbHbIN
4-KOHTaKTHbI pa3bem B CTOPOHY.
Tenepb nogkouuTe 4-pin pasbem (Tak HasbiBaemblli P4 pasbem) B COOT-
BETCTBYIOLLiEE THE3A0 Ha CUCTEMHON nnare.

4. PASMEPbI U KOMIMJIEKTALIUA

Pasmepsbl 6noka nutanus: 140mMm x 150Mm x 86MM

YCTPOWCTBO MOCTaBNSETCA B KOMMEKTE C CETEBbIM LUHYPOM, PYKOBOACTBOM MO
3KCMyaTauuv 1 BUHTaMu ANsi yCTaHOBKW 6110Ka MTaHus.

5. UH®OPMALIUSA O MPOU3BOAUTEJIE U TAPAHTUSA

O3HaKOMbTECH C HALLVIMI FrapaHTUAHBIMU YCIIOBUAMU Ha caiiTe www.bequiet.com
[nsi rapaHTuitHoro obpatleHns Bam NoTpebyeTcs opurmHanbHas KBUTaHLUMS O
MOKYMKe 1 CEepuiiHbI HOMep ycTponcTea. lMoxkanyincTa, XxpaHute nx B HageXXHOM
mecTe. [lata N3roToBNeHUst yKkasaHa B CEPUNHOM HOMepe YyCTPOWCTBa B hopmare:
XXXSYWWXXXXXX roe Y — undpa ot 0 go 9 ykasbiaeT rof, npoussoactsa ( 0-2020,
1-2021,2-2022,...,9-2029),

WW - yka3sbiBaeT Hefiento npoussopacTea (o1 01 go 53)

Listan GmbH . Wilhelm-Bergner-Stralte 11c . 21509 Glinde. Germany
YNonHOMO4eHHas opraHu3aums Ha Tepputopumn PO :

000 ,BUKBAST PYC*

Appec: 109316, Poccus, ropog Mocksa, npoesg OctanoBckuid, oM 5, CTpoeHue 12,
atax 1, ocdmc 113

MpopykT npousseneH 8 KHP

Email: info@be-quiet.ru

[ns nonyyYeHus pycCcKosA3bIYHON NOAAEPKKY Bbl MOXETE NMO3BOHWTL MO TeNeOHHbIM
HOMepam, yKadaHHbIM B pasgene «KOHTaKTbl» Ha Hallem caviTe.

6. ABTOPCKUE NMPABA
Copyright © Listan GmbH 2022. Bce npasa 3aLluLLeHbl.

Moxxanyiicta, o6paTUTe BHUMaHUE:
He paspeluaeTcsi BOCMPOU3BOAWTbL, PackpbiBaTb, My6nMKoBaTb WM XpPaHUTb
COAEPKMMOE 3TOr0 AOKYMEHTA WU BbIAEPXKKN M3 Hero 6e3 npeasapuTenbHOro
nucbMeHHoro cornacus Listan.
be quiet! aBnsieTcs 3aperncTpupoBaHHo Toprosor Mapkon Listan GmbH. Opyrue
NPOAYKTbI U HA3BAHWSI KOMMaHWI, yNOMSIHYTbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE, MOTYT ObiTb
MapKamy Unn 3aperncTpUpPOBaHHLIMI TOProBbIMA MapKamii COOTBETCTBYHOLLX
BnafenbLes.
B cooTBeTCTBMM C MOAMTUKON KOMMaHuW, BCA Npoaykums Listan nopsepraetcs
MOCTOSIHHOMY COBEPLLEHCTBOBaHUIO W pa3BuTuio. Listan ocTaensieT 3a coboi
NpaBo BHOCUTb NOObIE N3MEHEHVS U yyHLLEHUS B NIOOOW NPOJYyKT, ONMUCaHHBIN B
3TOM AOKyMeHTe, 6e3 NpeaBapuUTeNlbHOro yBeAOMIIEHMS.
Hun npu kakux obcTosiTenscTBax Listan He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a MoOTepu
[[aHHbIX, MPUBLLN 1K 32 NIOBOIN KOHKPETHBIN, Cy4aiiHbIA, MPSMOI U KOCBEHHbIN
yLep6, korga oH BO3HMKaEeT.
Copep>xaHne 3TOil JOKYMeHTauuu NpeacTaBneHo B Havbonee OBGHOBIEHHOM
Buge. Listan He HeceT HMKaKO OTBETCTBEHHOCTW 3a OWMOKU Wnn ynyLeHnst
UHOPMaLmK, NPeJoCTaBNeHHOW B [JAHHOM [OKYMEHTe, U He NpepocTaBnseT
HUKaKNX 3aBEPEHUN WM rapaHTWiA OTHOCUTENBLHO MPUrOAHOCTU CopepXalleincs
3pecb MHopMauMyM Ons Kakow-nmbo Lenv, ecnv Takas OTBETCTBEHHOCTb He
npegycMoTpeHa AeNCTBYIOLWLYIMY 3aKOHaMN U NpeLefeHTHbIM MPaBoM.

Listan octaBnsiet 3a coboi NpaBo BHOCUTb N3MEHEHNS B [OKYMEHTALIIO UM U3bSATb
ee B noboe Bpemsi 6e3 NpeaBapuTeNilbHOrO yBEOOMIIEHNS.

7. DANE TECHNICZNE (@ DATOS TECNICOS () TEXHUHYECKME
XAPAKTEPUCTUKMN

OBCIAZENIE MINIMALNE | CARGA MIiNIMA | MUHUMAJbHASI HATPY3KA

DC OUTPUT 3.3V 5V 12V1 | 12v2 | -12V | 5VSB

450W - 850W 0A 0A 0A 0A 0A 0A

WARUNKI PRACY | ONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO | ycnoBusi
PABOTbI

550mm

V1/22

4-pin 550W

24-pin

20-pin

ETYKIETA ELEKTRONICZNA | PLACA DE CARACTERISTICAS | TABJIULIA
XAPAKTE-PUCTUK

Environment Temperature Rel. Humidity
Operation 0~ 40°C up to 90% (non-condensing)
Storage -20 ~ 70°C up to 95% (non-condensing) S00mm

600mm

/EE 12V P4-connector
12V P8-connector
\E E 12V P4-connector

500mm

5B e t

ZDOLNOSC PRZYLACZENIOWA | DLUGOSC KABLI | CONECTIVIDAD Y
LONGITUD DEL CABLE NOAKIMIOYEHUE U OJINHA KABENEN

550mm 4-pin 450W

24-pin

20-pin

600mm /EE 12V P4-connector
12V P8-connector
\E E 12V P4-connector

PCle (6

500mm .
/E (6+2-pin)
\&4@ PCle (6+2-pin)

S50mm .S s Eﬁ
HDD
v U

450mm 'ulm S-ATA |ID S-ATA m S-ATA

120mm  f  120mm i 120mm

/ﬁ PCle (6+2-pin)
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 4A 15
mm PCle (6:+2-pin)
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB
Max. Current 20A 20A 37.5A 0.3A 3A 550mm .S A
U l Eg HDD
Max. Combined 110W 450W 3.6W 15W
Power 450W
450mm m S-ATA ﬂD S-ATA m S-ATA
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 4A
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB 120mm i 120mm 120mm
Max. Current 20A 20A 45.83A 0.3A 3A H
Max. Combined 120W 550W 3.6W 15W .
Power 550W 550mm 4-pin 650W
20-pin 24-pin
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 5A
DC Output = 3.3V 5V 12v -12v 5VSB 600mm /EE 12V P4-connector
12V P8-connector
Max. Current 20A 20A 5417A 0.3A 3A ~EB 12V p-comector
Max. Combined 120W 650W 3.6W 15W 600
mm
Power 650W 5 ovprcomen
500mm /ﬁ .
PCle (6+2-pin)
AC Input 200 - 240Vac  50Hz 5A
DC Output 3.3V 5V 12v -12v 5VSB soomm
/ﬁ PCle (6+2-pin)
Max. Current 20A 20A 62.5A 0.3A 3A
Max. Combined 30w 750w 36w 15w 550mm m S-ATA m S-ATA Eg
HDD
Power 750W l l
450mm ,ml S-ATA S-ATA S-ATA
AC Input 200 - 240Vac 50Hz 5A L] ,IID m
DC Output = 3.3V 5V 12v1 12v2 -12v 5VSB
120mm i 120mm 120mm
Max. Current 22A 22A 40A 36A 0.3A 3A H
Max. Combined 120W 849.6W 3.6W 15W
Power
850W 550mm 4-pin 750W
20-pin 24-pin 850W

600mm

600mm

/EE 12V P4-connector
12V P8-connector
\EE 12V P4-connector

500mm

% v o

500mm

/E PCle (6+2-pin)
\&4@ PCle (6+2-pin)

550mm

/E PCle (6:+2-pin)
\&4@ PCle (6+2-pin)

450mm

E S-ATA m S-ATA Eg 4o

m S-ATA ﬂﬂ S-ATA m S-ATA |[U S-ATA

120mm

120mm i 120mm

be quiet!




